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DE

FireBox T-Serie

Produktbeschreibung

Kabelabzweigkasten fur die Verbindung von Kabeln mit integriertem
Funktionserhalt nach DIN 4102-12 im Innenbereich. Zugelassen fir die
Funktionserhaltklassen:

Es gelten die Daten des allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisses
des Materialprifungsamts MPA NRW, Erwitte. Priifzeugnisnummer:
P-MPA-E-20-002

Informationen zu zugelassenen Funktionserhaltkabeln sind dem Priif-
zeugnis oder den Priifzeugnissen der Kabelhersteller zu entnehmen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Vor dem Arbeiten mit Stromleitungen die Spannungsfreiheit herstellen
und gegen Wiedereinschalten sichern!

Kennzeichnungspflicht

Kabelanlagen mit integriertem Funktionserhalt nach DIN 4102-12 sind zu

kennzeichnen. Die Kennzeichnung muss folgende Angaben enthalten:

Name des Errichters, Funktionserhaltklasse, Priifzeugnisnummer, Jahr

der Errichtung.

— Kennzeichnungsschild KS-E DE, Art.-Nr. 7205423 (in weiteren Spra-
chen erhéltlich)

Der Errichter muss_eine Ubereinstimmungserklarung abgeben. Muster
befinden sich im Prifzeugnis.

EN

FireBox T series

Product description

Junction box for connecting cables indoors with integrated maintenance
of electrical function according to DIN 4102-12. Approved for mainte-
nance of electrical function classes:

The data in the general construction test certificates of the materials test-
ing institute of North Rhine-Westphalia MPA NRW, Erwitte, apply. Test
certificate number: P-MPA-E-20-002

Information on the cables approved for the maintenance of electrical
function can be found in the test certificate or the cable manufacturers’
test certificates.

General safety information

— Before working on power cables, ensure that they are de-energised
and secure them against unintentional switch-on!

Labelling obligation

Cable systems with integrated maintenance of electrical function accord-

ing to DIN 4102-12 must be labelled. The label must provide the following

information: Name of the erector (installation engineer), function mainte-

nance class, test certificate number, year of erection.

— Identification plate, type KS-E EN, item no. 7205432 (available in other
languages)

The, erector. mus} eprovide a declaration of conformity. The test certificate
contains a sample.

ES

FireBox Serie T

Descripcion del producto
Caja de derivacion de cables para la conexion de cables con funciones

integradas DIN 4102-12 en el interior. Homologada para clases de man-
tenimiento de funcién:

Se consideran vélidos los datos de los certificados generales emitidos
por las autoridades competentes en materia de construccién del Instituto
de ensayos de materiales MPA NRW, Erwitte. Nimero de certificado:
P-MPA-E-20-002

En el certificado o certificados del fabricante de cables se puede obtener
informacién sobre los cables homologados de mantenimiento de funcién.

Indicaciones generales de seguridad

— Antes de empezar a trabajar con cables eléctricos, dejar el equipo sin
tension y asegurarlo contra reconexiones.

Obligaciones de marcado

Los sistemas de cables con funciones integradas segin DIN 4102-12

deben ser marcados. La identificacion debe incluir los siguientes datos:

nombre del instalador, clase de mantenimiento de funcion, n.® de certifi-

cado, afio de instalacion.

— Cuadro de caracterizacion KS-E... (disponible en mas idiomas)

Elinstalador debe firmar una declaracién de conformidad. En el certifica-

do hay modelos.

RU

OrHecToiik1e pacnpeaenurensHbie KopoOku FireBox cepun T

OnucaHue NpoAyKTa

OrHecToikan pacnpeaenutensHaa KOpOﬁKa AnA coeAnHeHnA NpoBoOAOB.
CeptuduumposaHna cornacHo MOCT P 53316-2009. [nA akcnnyartauuu
BHYTPM nomMeLleHnin. CepTuduxars:

OrHecToikan KopobGka FireBox cepTtuduumposaHa cornacHo FOCT P
53316-2009. Esponenckuit ceptupukar MPA NRW: P-MPA-E-20-002
(Fepmanma).

WHpopmaums o AOMYCTUMBIX K MPUMEHEHHIO TUMax OrHECTOMKOro Kabe-
NA yKasaHa B cepTMdUKaTax Ha KopoOKH, a TaKKe B cepTudukarax npo-
M3BOAMUTENEN OTHECTOMKOro Kabena.

O6wue npaBuna TeXHMKU 6e30NacHOCTH

— Mepes Hauanom padoT ¢ 3NEKTPONPOBOAKON HEOOXOANMO OTKIHOUNTL
noaavy aneKTponuTaHua.

Heoéxonumocrb MapKUPOBKHU

OrHecToiKue KabenbHble NTMHUM NoANEXaT 06A3aTENLHON MapPKUPOBKE.
MapkupoBKa AOMKHA COAepxkaTb Creaytollme CBeAeHUA: dGamunua
creuranucTa, BbINOHUBLLEr0 MOHTaXK, KNacC OrHecTOMKOCTH, HoMep
cepTUdUKaTa UCTIbITAHUM, FOA BbIMOMHEHWA MOHTaXKA.

— MapkupoBouHaa Tabnuuka KS-E... (AocTynHa Ha Apyrux Asblkax)
Cneumnanuct, BLINONHAIOLIMIA MOHTaX, [O/HKEH NPeAbABUTL AeKnapa-
umio cooTaeTcTBUA. OOpasLbl TaKKX AeKnapauni UMeroTcA B CepTuduKa-
Te UCMbITaHWN.

HR

FireBox T-serija

Opis proizvoda

Razvodna kutija za spajanje kabela s o€uvanjem funkcije u zatvorenim
prostorima sukladno HRN DIN 4102-12. Odobrena za razrede o¢uvanja
funkcije:

Drzati se uputa opéeg odobrenja za ugradnju njemackog instituta za ispi-
tivanje gradevinskih materijala MPA NRW, Erwitte. Broj potvrde o ispitiva-
nju: P-MPA-E-20-002

Informacije o odobrenim kabelima s o¢uvanjem funkcije nalaze se u po-
tvrdi ili potvrdama o ispitivanju proizvodaca kabela.

Technische Daten/Technical data/Datos técnicos/TexHnueckune xapaktepuctuku/Tehnicki podaci/Tehniéni podatki

Kermil

kklemmen/Ceramic terminals/ Bornes de ceramica/Kepamuueckue Knemmbi/
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Opce sigurnosne napomene
— Prije rukovanja strujnim kabelima iskljucite struju i osigurajte je od po-
novnog ukljucivanja!

Obveza oznacavanja

Instalacije kabela s ocuvanjem funkcije sukladno HRN DIN 4102 dio 12

moraju se oznaciti.

Oznaka mora sadrzavati sliedeée informacije: ime instalatera, razred

ocuvanja funkcije, broj potvrde o ispitivanju, godina instalacije.

— Natpisna plo¢ica KS-E DE, br. art.. 7205423 (dostupna i na drugim
jezicima)

Instalater mora predati izjavu o sukladnosti. Predlozak se nalazi u potvrdi

o ispitivanju.

SL

FireBox serija T

Opis izdelka

Kabelske razdelilne doze za povezavo kablov z integriranim ohranjanjem
funkcij v notranijih prostorih skladno z DIN 4102-12. Dovoljeno za razrede
ohranjanja funkcij:

Veljajo podatki splosne odobritve za vgradnjo nemskega urada za testira-
nje gradbenih materialov MPA NRW, Erwitte. Stevilka odobritve za vgra-
dnjo: P-MPA-E-20-002

Informacije o dovoljenih kablih za ohranjanje funkcij lahko najdete v odo-
britvi ali odobritvah za vgradnjo proizvajalca kablov.

Splosni varnostni napotki

— Pred delom se prepri¢ajte, da elektri¢na napeljava ni pod napetostjo in
jo zavarujte pred ponovnim vklopom!

Obveznost oznacevanja

Kabelske sisteme z integriranim ohranjanjem funkcij po standardu

DIN 4102-12 je treba oznagiti. Oznacba mora vsebovati naslednje podat-

ke: ime monterja, razred ohranjanja funkcij, Stevilka odobritve za vgra-

dnjo, leto montaze.

— Oznacevalna ploséica KS-E DE, st. art. 7205423 (na voljo tudi v drugih
jezikih)

Monter mora podati izjavo o skladnosti. Primere najdete v odobritvi za

vgradnjo.
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